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5. Odlok o prometnih podatkih in informacijah ter podatkih in informacijah o varnosti v cestnem prometu iz ¢lena L1513-2
prometnega zakonika za izvajanje Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/670, Delegirane uredbe Komisije (EU)

St. 886/2013 in Delegirane uredbe Komisije (EU) st. 885/2013 ter ¢lenov D. 1514-1, D 1514-2 in D 1514-3 prometnega
zakonika

6.
Storitve zagotavljanja informacij v cestnem prometu.

7.

8. V odloku so dolo¢eni nacini izvajanja vec dolo¢b Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/670 v zvezi z opravljanjem
storitev zagotavljanja prometnih informacij v realnem ¢asu po vsej EU, Delegirane uredbe Komisije (EU) st. 886/2013 v
zvezi s podatki in postopki za, po moznosti, brezplacno zagotavljanje osnovnih splosnih informacij uporabnikom v zvezi z
varnostjo v cestnem prometu ter Delegirane uredbe Komisije (EU) $t. 885/2013 v zvezi z zahtevami za zagotavljanje
storitev obveScanja glede varnih in varovanih parkiris¢ za tovornjake in komercialna vozila.

Podrobne ureditve se nanasajo na opredelitev imetnikov in uporabnikov podatkov, opredelitev digitalnih podatkov, cestna
omreZja, za katera veljajo obveznosti uvajanja informacij, nacine dostopa prek nacionalne tocke dostopa ter znacilnosti
podatkov in informacij, vklju¢no z njihovimi metapodatki.

V odloku so navedeni tudi ¢leni D 1514-1, D 1514-2 in D 1514-3 prometnega zakonika, ki se nanasajo na dostop do
podatkov o vozilu za razlicne javne sluzbe. Podrobne ureditve se nanasajo na elemente, ki jih morajo proizvajalci
motornih kopenskih vozil zagotoviti nacionalni to¢ki dostopa.

9. Za usklajeno uporabo Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/670, Delegirane uredbe Komisije (EU) st. 886/2013 in
Delegirane uredbe Komisije (EU) 5t. 885/2013 je treba v francoskem pravu na eni strani pojasniti obveznosti dostopa do
podatkov in zavezane osebe (ki spadajo na zakonodajno raven), na drugi strani pa znacilnosti podatkov v zvezi z
razli¢nimi nacionalnimi dolo¢bami o cestnoprometnih predpisih, znakih in delovanju.

V skladu z navedeno Delegirano uredbo Komisije (EU) 5t. 885/2013 in Delegirano uredbo Komisije (EU) t. 886/2013
morajo drzave Clanice opredeliti obseg uporabe, pri ¢emer je bilo prvotno dolo¢eno nacionalno cestno omrezje. Ta obseg
uporabe je treba spremeniti glede na obseg, izbran za uporabo revidirane direktive o inteligentnih prometnih sistemih, in
dejstvo, da so nekateri lokalni organi prevzeli odseke vseevropskega prometnega omrezja, ki tako niso vec sestavni del
vseevropskega prometnega omrezja.

Poleg tega so roki za uporabo ukrepov za dostopnost podatkov iz Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/670 odvisni od
obsega uporabe omrezja, ki bi ga bilo treba dolociti z odlokom.

Opredeliti je treba tudi funkcionalnosti nacionalne to¢ke dostopa, ki so bile uvedene z zgoraj navedenimi uredbami.

10. Sklici na osnovna besedila:
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11. Ne
12.

13. Ne
14. Ne
15. Ne

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne
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